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1. IDENTIFICACIÓN DE LA SUSTANCIA

Nombre producto: Acetoclor
Familia química: Cloroacetanilida
Uso: Herbicida
Razón social o nombre del proveedor: SAUDU
Dirección del proveedor: Avenida República de Corea 2962
Teléfono: 2 508 6322 • Fax: 2 508 6550
Email: saudu@saudu.com.uy

2. COMPOSICIÓN

Nombre químico: 2-Cloro-N-etoximetilo-6’-ethylacet-o-toluidida 
(IUPAC)
Masa molecular del ingrediente activo: 269,8

Ojos: Lavarlos con abundante agua durante 15 minutos, mante-
niéndolos abiertos si es necesario. Buscar asistencia médica.
Piel: Inmediatamente lave el cuerpo y la ropa con grandes canti-
dades de agua. Quítese la ropa y el calzado contaminados. Lave 
el área afectada con agua y jabón. Si una gran superficie se ve 
afectada busque asistencia médica.
Inhalación: Llevar al paciente al aire fresco. Recostar, mantener 
caliente y en reposo. Si la respiración es superficial o se ha dete-
nido asegúrese que las vías respiratorias están libres y aplicar la 
reanimación. Busque ayuda médica inmediatamente.
Por ingestión: No dar nada por boca a una persona inconsciente. 
En caso de ingestión NO inducir el vómito. Busque ayuda médica 
inmediatamente.

5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO

Medios de extinción: Espuma, dióxido de carbono o químicos secos.
Propiedades de incendio y explosión: Gases tóxicos pueden 
ser liberados por la descomposición térmica.
Inflamabilidad: Líquido combustible.

6. VERTIDO ACCIDENTAL / DERRAMES

En caso de derrame o fuga: Controle el derrame desde su origen. 
Contenga el derrame para prevenir su propagación, la contamina-
ción del suelo, aguas residuales, sistemas de drenaje o cualquier 
cuerpo de agua. Limpie los derrames inmediatamente, observando 
las precauciones descritas en la Sección 8. Si es un sólido, barrer el 
material y colóquelo en un contenedor de desechos adecuado. Si 
es un líquido, cubrir el derrame con material absorbente y colóque-
lo en un contenedor de desechos adecuado. Refregar el área con 
un detergente potente. Cubra el derrame con material absorbente 
y colóquelo en un recipiente de desechos adecuado. Una vez que 
el material ha sido limpiado y colocado en un contenedor de des-
perdicios, selle el envase y disponga su eliminación.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Almacenar el material en un lugar bien ventilado, seguro, fuera del 
alcance de los niños y animales domésticos. No almacene alimen-

3. PELIGROSIDAD

Ojos: Puede causar una ligera irritación ocular.
Piel: Perjudicial si se absorbe a través de la piel. Puede causar una 
reacción alérgica en la piel.
Inhalación: Puede ser nocivo si es inhalado.
Ingestión: Ligeramente tóxico por ingestión sobre la base de da-
tos de toxicidad.
Otros Efectos de Salud: El contacto prolongado o repetido pue-
de causar una reacción alérgica en algunas personas.
Efectos crónicos
Referirse a los datos de toxicidad.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS 

Centro de Información y Asesoramiento Toxicológico 
Hospital de Clínicas (CIAT) Piso 7 - Sala 1 • Teléfono: 1722

COMPONENTES NÚMERO CAS CONCENTRACIÓN w/v

Acetoclor

AD-67

Disolventes y surfactantes

34256-82-1 840 g / L

42 g / L

otros
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tos, bebidas o productos de tabaco en el área de almacenamiento. 
Evite comer, beber, fumar y la aplicación de cosméticos en áreas 
donde hay un potencial de exposición al material. Lávese bien con 
agua y jabón después de manipular.

8. CONTROL DE EXPOSICIÓN / PROTECCIÓN PERSONAL

Ingestión: Evite comer, beber, fumar y la aplicación de cosméticos 
en áreas donde hay un potencial de exposición al material. Lávese 
bien con agua y jabón después de manipular.
Contacto con los ojos: Utilice protectores oculares especiales 
para evitar salpicaduras del producto. Las instalaciones que alma-
cenan o utilizan este material deben estar equipadas con lavaojos 
y ducha de seguridad.
Contacto con la piel: Utilice guantes, overoles, medias y calzado 
resistente a productos químicos (tales como nitrilo o butil). Para 
proteger la cabeza, usar casco resistente a productos químicos.
Inhalación: Use recintos de proceso, ventilación local, u otros 
controles de ingeniería para mantener los niveles por debajo de 
los límites de exposición.
Requisitos de protección personal:
Protección Respiratoria (Vapor): Requerido
Protección de ojos / Cara: Requerido
Protección de la piel: Requerido

9. PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS

Apariencia: líquido de color amarillo a marrón
SG / densidad: N / A.
Punto de ebullición: No disponible
Punto de fusión: <0 ºC
Solubilidad en agua: forma blanca mezcla lechosa, mientras 
que la mezcla con agua.
PH: 6.0 ~ 8.0
Humedad: 0,5% máx

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad: Estable

Condiciones a evitar: Altas temperaturas
Materias que deben evitarse: No se conocen
Productos de descomposición peligrosos: Pueden estar for-
mados por descomposición térmica
Polimerización peligrosa: No se produce

11. INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA

Datos toxicológicos del acetoclor TC:
DL50 oral aguda para las ratas 2148 mg/kg.
Aguda DL50 por vía cutánea para los conejos 4166 mg/kg.
Sensibilidad al contacto observado en cobayos.
Posible irritante ocular.
Inhalación LC50 (4h) para ratas> 3.99mg / L aire
NOEL (2a) para ratas 10 mg / kg b.w. diario, (1a) para los perros 
12 mg/kg b.w. diario.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Datos toxicológicos del acetoclor TC:
Aves: DL50 oral aguda para la codorniz 1590 mg/kg.
LC50 (5d) para la codorniz y el ánade real> 5620 mg/kg.
Peces: LC50 (96 horas) para la trucha arco iris 0.36, Pez sol 1.3 mg/L
Abejas: DL50, 1.715 mg/abeja
Dafnia CE50 (48h) 16 mg/L

13. DISPOSICIÓN FINAL

No vuelva a utilizar el envase del producto. Deseche los envases, 
contenedores de basura, y residuos de acuerdo con los estatutos 
de organismo regional o local.

14. INFORMACIÓN SOBRE TRANSPORTE

Número ONU: 3082
Clasificación de las Naciones Unidas: 9 - Diversas mercancías 
peligrosas
Grupo de embalaje: III
EPG: No aplica
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15. INFORMACIÓN REGLAMENTARIA

Número CE: N / A
Riesgos especiales: Nocivo por inhalación, por ingestión, con-
tacto con ojos o con la piel. No liberar en ambientes no apropiados
Frases de seguridad: Manténgase fuera del alcance de los niños. 
Cuando se utiliza, no comer ni beber. En caso de ventilación insufi-
ciente, úsese equipo respiratorio adecuado. En caso de accidente o 
malestar, consulte a un médico o a un centro de información toxico-
lógica inmediatamente (mostrar la etiqueta si es posible).

16. Información adicional 

Aviso: La información y datos aquí contenidos se cree que es co-
rrecta. Las recomendaciones y sugerencias para el uso de este pro-
ducto se basan en pruebas y documentos publicados que se con-
sideran confiables. El uso de este producto está fuera del control 
del fabricante. No hay garantía expresa o implícita se refiere a los 
resultados que se obtienen si no se utiliza de acuerdo con las ins-
trucciones o una práctica establecida de seguridad. El comprador 
debe asumir toda la responsabilidad incluyendo lesiones o daños, 
como consecuencia de su mal uso como tal, o en combinación con 
otros materiales. No hay información debe ser interpretado como 
una violación de los derechos de autor o patente.


